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Leggere queste istruzioni prima di utilizzare il gonfiatore.
La mancata osservanza di tutte le istruzioni elencate di seguito può provocare 
danni al prodotto e/o causare lesioni gravi alle persone.

Read these instructions before using the inflator.
Failure to follow all of the instructions listed below may result in damage to the 
product and/or cause serious injury to persons.
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01
I N T R O D U Z I O N E

G E  2 2 - 1 2 V

I l  GE 22-12V è la versione  senza batteria  del la GE 22 CAPRI.  Si 

tratta di un gonfiatore per SUP altamente performante ,  che si 

contraddistingue anche per una fondamentale caratterist ica per 

chi vuole godersi  al  meglio un’esperienza al l ’aria aperta, ovvero: i l 

s i lenzio.

Grazie al s istema di gonfiaggio completamente innovativo, i l  rumore 

di questo gonfiatore è stato ridotto a meno di 75 dB .

Un risultato straordinario per un gonfiatore che  raggiunge comunque 

i 1250 mbar.
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02
D E S C R I Z I O N E  F U N Z I O N A L E

1 .  I N T E R R U T T O R I  O N / O F F

5 .  P O R T A  D I  G O N F I A G G I O

4 .  P O R T A  D I  S G O N F I A G G I O

3 .  A T T A C C O  C A V I  C O R R E N T E

2 .  M A N O M E T R O

F I G . 1
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03
A V V E R T E N Z E  P R E L I M I N A R I

1. Attenersi a tutte le istruzioni presenti su questo documento.

2. Conservare le presenti istruzioni.

3. Non ostruire le bocchette di aerazione 

4.  Proteggere sempre i l  cavo di alimentazione.

5.Non aprire i l  gonfiatore. Far eseguire tutte le attività di manutenzione a 

manutentori qualificati autorizzati da Scoprega. La manutenzione è necessaria 

quando l’apparecchio risulta in  qualche modo danneggiato o non funzionante.

6. Non manomettere i l  prodotto. L’apertura del gonfiatore comporta la decadenza 

della garanzia.

7. Fornire una ventilazione adeguata

8.  Evitare di posizionare oggetti nelle vicinanze del prodotto  durante i l  suo 

funzionamento.

9. Tenere i l  presente prodotto fuori dalla portata dei bambini.

10. I l  gonfiatore in moto produce vibrazioni per cui, per evitare cadute accidentali, 

ne consigliamo l’uti l izzo a pavimento.

11.  Questo apparecchio non è destinato all 'uso da parte di persone (compresi 

i  bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali,  o con mancanza di 

esperienza e conoscenza, a meno che non siano state sottoposte a supervisione 

o istruzioni sull 'uso dell 'apparecchio da parte di una persona responsabile della 

loro sicurezza.

12. I  bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con l 'apparecchio.
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D A T I  T E C N I C I

MAX PRESSURE:  1250 mbar (18.1  ps i )

MAX AIR FLOW:  500 -  125 l /m

CHARGE VOLTAGE:  12 Vdc

MAX CURRENT:  21 A

WEIGHT:  3 Kg

FUNCTION:  In f late/Def late

G E  2 2 - 1 2 V

2 0 0  m m

3 0 0  m m

1 3 0  m m

04
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05
U T I L I Z Z I  C O N S I G L I A T I

I l  GE 22-12V è i l  gonf iatore ideale per SUP,  k i tes,  barche,   giochi ,  parabordi , 

piattar forme e tutte le t ipologie di  gonf iabi l i .

I l  gonf iatore è  forn i to  d i  una comoda borsa a t racol la  e  completo d i  raccordi 

per  tutte  le  p iù  comuni  va lvo le .
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06
I N S T A L L A Z I O N E

G o n f i a b i l e

Presa cavo di  corrente

Settaggio del la  press ione

Tubo di  gonf iaggio
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07
U T I L I Z Z O  E  F U N Z I O N IU T I L I Z Z O  E  F U N Z I O N I

P O R T A  D I  G O N F I A G G I O

PER GONFIARE: 

Col legare i l  gonf iatore a l l ’a l imentazione e lett r ica mediante i  cav i  forn i t i .

Po i  col legare i l  tubo del l ’ar ia  a l la  bocca di  gonf iaggio (Punto X ,  F ig .  1) .

Quindi  col legare i l  tubo al la  valvo la d i  gonf iaggio del l ’un i tà gonf iabi le  t ramite 

i  raccordi  forn i t i  in  dotazione.

N.B.  È importante scegl iere i l  raccordo adatto al la valvola e verif icare 

che non ci  s iano perdite di  aria.  Accer tarsi  che non v i  s iano strozzature, 

impedimenti  o perdite nel  percorso del l ’aria.

Fatto i l  co l legamento,  impostare la  press ione t remite i l  regolatore del la 

press ione (Punto 5,  F ig .  1)  a l  va lore raccomandato dal  costruttore del l ’un i tà 

gonf iabi le .  Av v iare i l  gonf iaggio premendo i l  tasto ON (Punto 3,  F ig .  1) .  I l 

gonf iatore s i  arresterà automat icamente a l  raggiungimento del la  press ione 

impostata.

N.B. In caso di surriscaldamento i l  gonfiaotore si arresterà automaticamente.

N.B.  Se i l  cavo di  al imentazione è danneggiato,  deve essere sost i tuito 

dal  produttore,  dal  suo agente di  assistenza o da persone analogamente 

qual i f icate,  al  f ine di  evitare un pericolo.
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07
U T I L I Z Z O  E  F U N Z I O N IU T I L I Z Z O  E  F U N Z I O N I

PER SGONFIARE:

Col legare i l  tubo al la  bocca di  aspi raz ione (Punto 4,  F ig .  1)  ne l  senso del la 

f reccia d i rez ionata verso l ’ interno del  gonf iatore.  Quindi  col legare i l  tubo 

al la  valvo la del l ’un i tà gonf iabi le  t ramite i  raccordi  forn i t i  in  dotazione.

N.B.  È importante scegl iere i l  raccordo adatto al la valvola e verif icare 

che non ci  s iano perdite di  aria.  Accer tarsi  che non v i  s iano strozzature, 

impedimenti  o perdite nel  percorso del l ’aria.

Av v iare lo  sgonf iaggio premendo i l  tasto d i  accens ione (Punto 3,  F ig .  1) .

Raggiunta una press ione di  -40/-50 mbar i l  gonf iatore s i  arresta 

automat icamente.  E ’  comunque poss ib i le  interrompere lo  sgonf iaggio 

premendo i l  pu lsante d i  spegnimento (Punto 3,  F ig .  1) .

N.B.  I l  gonf iatore s i  può danneggiare a causa di  sabbia,  polvere o 

acqua che penetrano al l ' interno del la por ta di  ingresso.  Ciò causerà 

surriscaldamento e danneggerà la turbina.  In tal  caso spegnere 

immediatemente i l  gonf iatore.

P O R T A  D I  S G O N F I A G G I O
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08
R E G O L E  D I  S I C U R E Z Z A

1.  CONSIDERARE SEMPRE L’AMBIENTE DI  LAVORO.

Non esporre  i l  gonf iatore a l la  p ioggia.  Non ut i l izzare in  presenza di  l iqu id i  o 

gas inf iammabi l i .

2.  EVITARE L’AVVIO ACCIDENTALE.

Non av v iare i l  gonf iatore con la  bocca di  ingresso in  contatto con polvere o 

acqua.

3.  PRESTARE ATTENZIONE.

Prestare attenz ione a quel lo  che s i  sta facendo.  Usare i l  buon senso.

4.  CONTROLLARE CHE NON VI  SIANO PARTI  DANNEGGIATE.

Prima di  usare i l  gonf iatore,  i spezionare con attenzione le  paret i  esterne e  i 

suoi  component i .

5.  NON AVVIARE  i  gonf iatori  por tat i l i  ne i  press i  d i  l iqu id i  inf iammabi l i  o 

atmosfere gassose o esplos ive.  I  motori  d i  quest i  gonf iatori  producono sc int i l le 

che possono r i lasc iare fumi .

6.  ATTENZIONE A NON INALARE!

L’aria  compressa proveniente dal  gonf iatore non è pura.  Non inalare mai 

ar ia  dal  gonf iatore.

7.  ATTENZIONE! PERICOLO DI SCOPPIO.

Gonf iare l ’un i tà gonf iabi le  so lo seguendo le  raccomandazioni  del  costruttore. 

Una press ione eccess iva può causare l ’esplos ione del  gonf iabi le ,  che può 

cagionare les ioni  personal i .

8.  NON LASCIARE MAI IL  DISPOSITIVO SENZA SORVEGLIANZA.

I l  gonf iaggio eccess ivo può causare grav i  les ioni  e  danni  materia l i . 

9.  ATTENZIONE! PERICOLO DI FUNZIONAMENTO NON SICURO

Non modif icare o tentare d i  r iparare l ’un i tà.  Non forare o appor tare modif iche 

a l  gonf iatore o a i  suoi  accessori .  Qualunque modif ica a l  prodotto compor ta 

la  decadenza del la  garanzia.

10.  NON TRASPORTARE MAI IL  GONFIATORE DAL TUBO FLESSIBILE NÉ DAL 

CAVO DI ALIMENTAZIONE.
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S O L U Z I O N E  D E I  P R O B L E M I

P R O B L E M A C A U S A S O L U Z I O N E

I l  gonf iatore 

non s i  av v ia

I l  gonf iatore 

non gonf ia

Non è stato premuto

i l  tasto START.

Batter ia  SCARICA

Errato col legamento

del  tubo.

Errata impostazione del la 

press ione

Batter ia  SCARICA 

con led ROSSO ACCESO

L’apparato è  danneggiato

Premere i l  tasto START.

R icaricare la  batter ia

Col legare i l  tubo del l ’ar ia 

a l la  bocca corretta.

Correggere l ’ impostazione

del la  press ione.

R icaricare la  batter ia

Rivo lgers i  a  un centro d i 

ass istenza SCOPREGA.

I l  fus ib i le  è  danneggiato
Sost i tu i re  i l  fus ib i le  a l l ’ interno 

del la  presa del  cavo 

accendis igari
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A C C E S S O R I

Al l ’ interno del la  scatola s i  possono t rovare d ivers i  accessori  t ra  cui :

Borsa a t racol la Raccordi  va lvo la Cavo con coccodri l l i Cavo accendis igari
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I N T R O D U C T I O N

G E  2 2 - 1 2 V

The GE 22-12V is the battery-free version  of the GE 22 CAPRI.  This 

is a high-performance SUP inflator  that is also dist inguished by a 

key feature for those who want to enjoy an outdoor experience to the 

ful lest ,  namely: s i lence.

Thanks to the completely innovative inf lation system, the noise of 

this inf lator has been reduced to less than 75 dB.

This is an extraordinar y achievement for an inf lator that stil l  reaches 

1250 mbar .
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F U N C T I O N A L  D E S C R I P T I O N

1 .   O N / O F F  S W I T C H E S

5 .  I N F L A T I O N  P O R T

4 .  D E F L A T I O N  P O R T

2 .  M A N O M E T R O

F I G . 1

3 .  P O W E R  C A B L E  C O N N E C T I O N
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03
P R E L I M I N A R Y  W A R N I N G S

1. Follow al l  instructions in this document.

2. Keep these instructions. 

3. Do not obstruct the air  vents. 

4. Always protect the power cord.

5.Do not open the inf lator.  Have al l  maintenance activit ies performed 

maintenance to qualif ied maintenance technicians authorized by Scoprega. 

Maintenance is required when the unit is found to be in any way damaged or 

inoperative.

6.  Do not tamper with the product . Opening the inf lator wi l l  result in the voiding 

of the warranty.

7. Provide adequate venti lation.

8. Avoid placing objects in the vicinity of the product during its operation.

9. Keep this product out of the reach of chi ldren.

10. The inf lator in motion produces vibration so to avoid accidental fal ls,  we 

recommend using it  on the f loor.

11.This appliance is not intended for use by persons ( including chi ldren) with 

reduced physical,  sensor y or mental capabil it ies,  or lack of experience and 

knowledge, unless they have been given super vision or instruction concerning 

use of the appliance by a person responsible for their  safety.

12. Children should be super vised to prevent them from playing with the 

appliance.
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T E C H N I C A L  D A T A
04

MAX PRESSURE:  1250 mbar (18.1  ps i )

MAX AIR FLOW:  500 -  125 l /m

CHARGE VOLTAGE:  12 Vdc

MAX CURRENT:  21 A

WEIGHT:  3 Kg

FUNCTION:  In f late/Def late

G E  2 2 - 1 2 V

2 0 0  m m

3 0 0  m m

1 3 0  m m
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R E C O M M E N D E D  U S E S

The GE 22-12V is  the ideal  inf lator for  SUPs,  k i tes,  boats,  toys,  fenders, 

f lats  and al l  types of  inf latables.

The inf lator  comes wi th  a convenient  shoulder  bag and complete wi th  f i t t ings 

for  a l l  common valves .
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I N S T A L L A T I O N
06

I n f l a t a b l e

Power  cable socket

Pressure sett ing

Inf lat ion hose
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U S A G E  A N D  F U N C T I O N S

I N F L A T I O N  P O R T

TO INFLATE: 

Connect  the inf lator  to  the power  supply  us ing the cables  prov ided.

Then connect  the a i r  hose to the inf lat ion por t  (Point  X ,  F ig .  1) .  Then connect 

the hose to the inf lat ion valve of  the inf latable uni t  us ing the suppl ied f i t t ings.

 

N.B.  I t  is  important to choose the proper f i t t ing for the valve and make sure 

there is  no air  leakage.  Make sure there are no bottlenecks,  obstruct ions 

or leaks in the air  path.

 

Wi th  the connect ion made,  set  the pressure by  shaking the pressure regulator 

( I tem 5,  F ig .  1)  to  the value recommended by the manufacturer  of  the inf latable 

uni t .  Star t  inf lat ion by  press ing the ON button ( I tem 3,  F ig .  1) .  The inf lator  w i l l 

automat ical ly  stop when the set  pressure is  reached.

 

N.B.  In case of  overheating,  the inf lator wi l l  stop automatical ly.

 

N.B.  I f  the power cord is  damaged, i t  should be replaced by the 

manufacturer,  i ts  ser vice agent or s imi lar ly  qual i f ied persons in order to 

avoid a hazard.
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U S A G E  A N D  F U N C T I O N S

TO DEFLATE:

Connect  the hose to the intake por t  (Step 4,  F ig .  1)  in  the d i rect ion of  the 

arrow point ing inward f rom the inf lator.  Then connect  the hose to the valve 

of  the inf latable uni t  us ing the f i t t ings prov ided.

 

N.B.  I t  is  important to choose the proper f i t t ing for the valve and check 

for air  leakage.  Make sure there are no bottlenecks,  obstruct ions or leaks 

in the air  path.

 

Star t  def lat ion by  press ing the power  button (Step 3,  F ig .  1) .

Upon reaching a pressure of  -40/-50 mbar,  the inf lator  automat ical ly  stops. 

I t  i s  st i l l  poss ib le  to  stop def lat ion by  press ing the power  of f  button (Point  3 , 

F ig .  1) .

 

N.B.  The inf lator can be damaged by sand,  dust  or  water gett ing inside 

the inlet  por t .  This  wi l l  cause overheating and damage the turbine.  I f  this 

happens,  turn of f  the inf lator immediately.

D E F L A T I O N  P O R T
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G E N E R A L  S A F A T E Y   R U L E S

1.  ALWAYS CONSIDER THE WORKING ENVIRONMENT.

Do not  expose the inf lator  to  ra in .  Do not  use in  the presence of  f lammable 

l iqu ids  or  gases.

2.  AVOID ACCIDENTAL START-UP.

Do not  star t  the inf lator  w i th  the in let  por t  in  contact  wi th  dust  or  water.

3.  PAY ATTENTION.

Pay attent ion to what  you are doing.  Use common sense.

4.  CHECK FOR DAMAGED PARTS.

Before us ing the inf lator,  carefu l l y  inspect  the outer  wal ls  and components .

5.  DO NOT START por table inf lators  near  f lammable l iqu ids  or  gas or  explos ive 

atmospheres .  The motors  of  these inf lators  produce sparks  that  can re lease 

fumes.

6.  BE CAREFUL NOT TO INHALE!

Compressed ai r  f rom the inf lator  i s  not  pure.  Never  inhale a i r  f rom the inf lator.

7.  WARNING! DANGER OF BURSTING.

Only  inf late the inf latable uni t  in  accordance wi th  the manufacturer ’s 

recommendat ions.  Excess ive pressure can cause the inf latable uni t  to  explode, 

which may resu l t  in  personal  in jur y.

8.  NEVER LEAVE THE DEVICE UNATTENDED.

O verinf lat ion can cause ser ious  in jur y  and proper t y  damage. 

9.  WARNING! DANGER OF UNSAFE OPERATION

Do not  modif y  or  attempt to repai r  the uni t .  Do not  puncture or  make 

modif icat ions to the inf lator  or  i ts  accessories .  Any modif icat ion to the product 

wi l l  inval idate the warrant y.

10.  NEVER CARRY THE INFLATOR BY THE HOSE OR POWER CORD.
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T R O U B L E S H O O T I N G

P R O B L E M C A U S E S O L U T I O N

I l  gonf iatore 

non s i  av v ia

The inf lator 

does not 

inf late

The START button has

not  been pushed

Batter y  LOW

Wrong hose connect ion

Wrong pressure sett ing

Batter y  low

with  RED led on

L’apparato è  danneggiato

Push the START button.

Recharge the batter y

Connect  the a i r  hose

to the correct  por t

Correct  pressure sett ing

Recharge the batter y

Contact  a Scoprega

ser v ice center.

The fuse is  damaged
Replace the fuse ins ide the

cigarette  l ighter  p lug
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A C C E S S O R I E S

Various accessories  can be found ins ide the box inc luding:

Bag Valve f i t t ings Cable wi th  a l l igator  c l ips Cigarette  l ighter  cable



SCOPREGA S.P..A.
Via L. Da Vinci 63 -  - Cassano d’Adda (Milan) Italy 20062

Phone: + 39 036364240

Fax +39 0363 64171

info@scoprega.it

www.scoprega.it

http://www.scoprega.it
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